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Utskottet fér framstéliningar

30.1.2015

MEDDELANDE TILL LEDAMOTERNA

Arende: Framstillning nr 2130/2013, ingiven av Leandro Espana Balbas,
spansk medborgare, om overforing av jordbrukares rittigheter

1. Sammanfattning av framstillningen

Framstillaren klagar pa situationen for jordbrukare som kdpt nya jordbruksforetag och vars
bidragsritt inte dverfors automatiskt. Enligt honom har det forekommit manga fall dir
jordbruksforetaget bytt 4gare men bidragsritten inte overforts, varvid den tidigare dgaren
fortsétter att begdra bidrag. Han papekar att det &r en illojal metod, eftersom bidragen ér
avsedda att just kompensera jordbruksforetagens laga direkta lonsamhet. Framstillaren anser
att den géllande lagstiftningen &r oréttvis och ber Europaparlamentet att hjdlpa till med att
koppla bidragen och rittigheterna till jordbruksforetagets faktiska dgare.

2.  Tillatlighet

Framstéllningen forklarades tillitlig den 5 september 2014. Kommissionen har uppmanats att
lamna upplysningar (artikel 216.6 i arbetsordningen).

3. Kommissionens svar, mottaget den 30 januari 2015

Kommissionens synpunkter

For det forsta maste jordbrukare for att ha ratt till arealrelaterat direktstdd enligt EU:s
lagstiftning ha jordbruksmark till sitt forfogande och bedriva jordbruksverksamhet pd sédan
mark. Jordbrukaren méste ocksa respektera de villkor som har faststéllts i EU:s lagstiftning,
bland annat behovet av att inneha stodréattigheter enligt systemet med samlat gérdsstod (fram
till 2014) eller ordningen for grundstdd (frdn 2015). Systemet med stodréttigheter &r helt
frikopplat frdn produktionen, vilket innebér att det kan aktiveras pé alla stodberattigande
hektar (det finns inget krav pd att aktivera stodrattigheterna endast pd den hektar pd grundval
av vilken de har tilldelats).
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Det forefaller som om framstéllaren anser att vissa jordbrukare inte uppfyller de nddvéndiga
villkoren for att dra nytta av stodet. Framfor allt hdvdar han att vissa jordbrukare inte bedriver
ndgon jordbruksverksamhet pa den mark de fér stod for. Dessa anklagelser ska hanteras av
nationella behdriga myndigheter. Efter inforandet av den ordning som styr hur den
gemensamma jordbrukspolitiken fungerar har medlemsstaterna sjdlva varit ansvariga for att
verkstilla reglerna for den gemensamma jordbrukspolitiken, inklusive betalningar till
stodmottagare. Eftersom det dr medlemsstaternas ansvar att skydda EU-budgetens
ekonomiska intressen aligger det dem att vidta alla nddvéndiga dtgérder for att sékerstélla att
subventioner beviljas pa ett korrekt sitt och for att forhindra och behandla oegentligheter'.
Detta innebdr att tvister rorande den administrativa hanteringen av ett enskilt fall ska hanteras
av de nationella myndigheterna.

Samtliga jordbrukare som fér direktstdd méste forutom ovanstédende villkor frdn och med den
1 januari 2015 dven respektera de bestimmelser om aktiva jordbrukare som infordes 1
samband med senaste reformen av den gemensamma jordbrukspolitiken for att battre rikta
direktstod genom att utesluta de personer som inte (eller endast i marginell utstrackning)
utovar jordbruksverksamhet. For att tilldelas stodrattigheter och beviljas direktstod maste
jordbrukaren vara aktiv i den mening som avses i artikel 9 i forordning (EU) nr 1307/20137.
Artikel 9.3 i denna forordning ger medlemsstaterna mojlighet att ytterligare utesluta fysiska
eller juridiska personer, eller grupper av fysiska eller juridiska personer fran direktstdd.

Nar det slutligen géller mojligheten for nya aktorer att fa stodréttigheter dr det virt att notera
att frdn och med 2015 ska medlemsstaterna enligt artikel 30.6. i férordning

(EU) nr 1307/2013 foretrddesvis anvénda sina nationella eller regionala reserver for att
fordela stodrittigheter till unga jordbrukare och jordbrukare som paborjar sin
jordbruksverksamhet. Denna kategori av jordbrukare definieras narmare i artikel 30.11 1
forordning (EU) nr 1307/2013 och artikel 28.4 i forordning (EU) nr 639/2014°.

Slutsats
Kommissionen ser darfor inget skil att ingripa pa framstéllarens végnar.

Framstéllaren uppmanas att kontakta de nationella myndigheterna nir det géller detaljerna i
systemen for direktstdd i Spanien.

' Se artikel 9 i ridets forordning (EG) nr 1290/2005 av den 21 juni 2005 om finansieringen av den gemensamma
jordbrukspolitiken, EUT L 209, 11.8.2005, s. 1 (fran och med den 1 januari 2014: artikel 58 i
Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 1306/2013 av den 17 december 2013 om finansiering,
forvaltning och 6vervakning av den gemensamma jordbrukspolitiken och om upphévande av radets forordningar
(EEG) nr 352/78, (EG) nr 165/94, (EG) nr 2799/98, (EG) nr 8§14/2000, (EG) nr 1290/2005 och (EG) nr
485/2008, EUT L 347, 20.12.2013, s. 549-607).

* Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1307/2013 av den 17 december 2013 om regler for
direktstdd for jordbrukare inom de stddordningar som ingér i den gemensamma jordbrukspolitiken och om
upphédvande av radets forordning (EG) nr 637/2008 och rédets férordning (EG) nr 73/2009, EUT L 347,
20.12.2013, s. 608—670.

? Kommissionens delegerade forordning (EU) nr 639/2014 av den 11 mars 2014 om komplettering av
Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 1307/2013 om regler for direktstdd for jordbrukare inom de
stodordningar som ingér i den gemensamma jordbrukspolitiken och om &ndring av bilaga X till den
forordningen, EUT L 181, 20.6.2014, s. 1-47.
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